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Благодаћу Божијом, Православни Епископ лосанђелески и западноамерички
Благодат, мир и милост од Васкрслога Спаса Христа!

Сада се све испуни светлошћу: 
небо и земља и подземље. 

Зато сва твар да светкује васкрсење Христово,
у њему се утврђујемо.

Најдражи у Господу,
Са срдачном радошћу вас поздрављам о светлом и победо­
носном Празнику над празницима — Васкрсењу Господа и 
Спаситеља нашег Исуса Христа. Овај дан, овенчан светло­
шћу, није повратак у прошлост, већ долазак будућности. У 
Васкрсењу Христовом, смрт више није хоризонт људског 
постојања, а заједница се открива као његов истински сми­
сао. Христос васкрсава не као изоловани појединац, него 
као почетак новог начина постојања — живота који се де­
ли, дарује и ослобађа од страха.

Зато се Васкрсење тиче и вечности и историје. Онај ко 
живи Пасхом позван је да делује другачије: да се супротста­
ви изолацији, да изабере опроштај уместо злопамћења, наду 
уместо очаја, заједницу уместо подела. Васкрсење се и објав­
љује и њиме се живи.

Да светлост Васкрслог Господа обитава у вашим срцима 
и домовима, даје смисао вашим борбама и обликује ваш сва­
кодневни живот логиком љубави јаче од смрти.

By the Grace of God Orthodox Bishop of Los Angeles & Western America 
Grace, Peace, and Mercy of the Resurrected Savior Christ!

Today all things are filled with light:
heaven and earth and the depths below.

Let all creation therefore celebrate the Resurrection of Christ,
by which it is established.

Dearly Beloved in the Lord,
With heartfelt joy, I greet you on the radiant and trium­
phant Feast of Feasts—the Resurrection of our Lord and 
Savior Jesus Christ. This day, crowned with light, is not a 
return to the past, but the coming of the future. In the Res­
urrection of Christ, death is no longer the horizon of hu­
man existence, and communion is revealed as its true mean­
ing. Christ rises not as an isolated individual, but as the be­
ginning of a new mode of being—life shared, offered, and 
freed from fear.

For this reason, the Resurrection concerns both eternity 
and history. Whoever lives from Pascha is invited to act dif­
ferently: to resist isolation, to choose forgiveness over re­
sentment, hope over despair, communion over division. The 
Resurrection is not only proclaimed; it is lived.

May the light of the Risen Lord dwell in your hearts and 
homes, give meaning to your struggles, and shape your daily 
life according to the logic of love stronger than death.

At the Holy Pascha of our Lord, 2026
О Светој Пасхи Господњој,
2026. године Ваш молитвеник пред Васкрслим Христом Your Intercessor before the Resurrected ChristCHRIST IS RISEN!ХРИСТОС ВАСКРСЕ!


